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yoire augufte Nom, j aurois encore différé
de rendre @ VoTRE ALTESSE S E-
RENISSIME un hommage public ; Elle
a daigné agréer un encens que e n’ai pre-
enté que Vune main tremblante. Je fuis
trop payé du fruit de_mes veilles , dés qu’il
a e le bonheur de platre a Vorre Ar-
TESSE SERENISSIME, & qu’Elle
me permet de [aifir cette occaﬁon de lut
donner de foibles ma}yues du trés - profond

refpect avec lequel je fuis

MONSEIGNEUR,

de VoTRE ALTESSE SERENISSIME ;

‘Lg trés-humble & trés-
s foumis Serviteur,
ROUSSEAV,



I NSV
C O=M-E DT E,

SCENE PREMIERE.

LISIMON, NERINE.

LISIMON.
‘En eft fait, je me détermine,
Je donne a ma fille un Epoux,
NERINE,
Vous la mariez, dites-vous 3
LISIMON,

Tu peux 'en aflurer,
NERINE.
Pour moi, je m'imagine,.,.
LISIMON,
Quoi!
NERINE.
Que ce mariage encor {era remis;
Vous I'avez fi fouvent promis ,
Que nous ne comptons plus {ur de
Mais fcavez-yous, Monfieur , que
Pourrolent nous engager dans quelque mauvais pas;
Au Sexe ;quand il eft 1 vice, S
L'hymen promet un plaifir plein d’appas;
£y11)

1ples paroles:;

ces contes frivoles.
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é LA RUSEINUTILE;

Et qu*nd on ne le goﬁ:c pas ,
5 -

€= plaifir annot 1cé.aége

yereen {upp

g

plaint, ﬂnre le cocur elt combattu.

ouvent Cf >, Monfieur, quaccrtain age
Pour wkg\ fage,

Il faur avoir un gran \ fond de vertu,

fouve

Tl fé
e

>

Ten patle L},iv,,n..n;m , croyez moi,
LISIMON.
Bagatelle.
Ma fille a du bon fens , & 'éducation.y ...
NERTI NE.
Tout cede alinclination;
dans une jeune cerve e
Jamout fait tantd’impre flion ;
11 1a tracafle, il la renverfe.
Led "\\m parle, on T'écoute un moment 3
Mais I’ Aimour parle encor plus vivement,
ir alors fe jettea L traverfe.
LISIMON.
Je connois trop ma fille, & fuis {ir de fon coeur,
N E I\ I N-E.
1l peut changer ; "Amour fait ¢ ,nummor'.)no[g_s‘
Nous voyons tant roder de- ces fripons ¢’honneurs . »s
Ta curiofité fait faire bien des chofes.
Un Epoux 13- deffus vous met en {areté ;
t, jeréponsdefa fidelité.
quel eft-il2

LISIMO N.

Arifte , 1 yonnéte homme
sartout on le renomn

Yol

Etce ur ¢ """

A prouver {a droir
Sy vy 3 b )
Foible SC troiny

Jue nef "*1'_011 }uu

, que la vertu sexplique.
LI1SIMON.

Yn coeur exe mp: de vice et {ans doute un tréfor.

Mais Arifte (furil plas honnéte homme encor )

ebien Ll’l \)nl



CO MED:1E: 7
N'aura jamais ma fille, il fcait ma politique,
> le cache pas car je le dis tout haut,

Lebonheur de Lucile e!hnur uni

1 ne | msiuuon, ceftr

Er {i mon gmdr eft riche, efir ll\lv 3

Son bien levera tout obftacle,

NERINE

Arifte w’a'donc pas arrceé votre choixe

I M-O-N.

& ce n’eft pas mon compte;

P

Jemeng

La nobleffe indigente a-t elle rien qul p] ife?
Moi, jaime mieux la roture afonaife,
Qu'un trés-grand nom, avectrés-peu debiens
NERINE

Penfez-vous 2 Damon,

Iladubien,c

N ER
eflus y’aurois quelque fcrupule,

L

1elle eft de vorree pric la fingalarité 1
s éres a la fois défiant & crédule
Sice qu'on dit s’accorde avec votre in

Alecioite , Monfieur , on'vous
Oni, voila vorre cais

Quel eft done ce

Mot , je le connoist

J
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P LA RUSEJUNUVTILE,
LISIMON.
Ceft Brafte,
NERINE.
Eft-il yrai?
LISIMON.
Lui-méme.
NERINE.
Aflirément !
LISIMON.

Al

Y

rément.
N ERINE.
Monfieur, concluez promptement.
Apres avoir un pen ¥Eévé.
Vous badinez la chofe eft claire :
ilefta Londre,
LISIMO N.
1l en eft de retour,
NERINE.
Pepuis quand 2
LISIM.ON.
Depuis quand ¢ eh parbleu de ce jours
Nai-je pas bien choifi!
g N ERINE.
Vous ne pouviez mieux faire ;
1l eft jeune, galant , libéral , fait pour plaire,
LISIMON.
Dis, quil eft riche. 1l vient, je vais dés ce moment
Conclure avec lui cette affaire.
Ma fille eft-elle en fon appartement 2
N E R INE.
Oui, Monfieur.
LISIMON.
Sa préfence ici meeft néceffaires
N ERINE.
¥e cours Pen avertir , & vais vous Pamener :
Pour voir un amant jeune & tendre,
Qui plait, & qu'on veut nous donner ,
Nous ne nous faifons pas atrendres




COMEDIE B

2. GUEENCE . Ts

LISIMON , ERASTE.
LISIMON.

:

A H ! de votre retour vous me voyez charmé.

Ma fille vous raxoit déja d’indifference ,

Je le craignois aufli ; j’en étois allarmé 5

Ceft l'ordinaire effet d’une trop longue abfence,

Elle nuit trés fouyent aux plus tendres amours ;
JYadis je Iai {chi par moi-méme ;

En s¢loignant de T'objet que l'on aime,

On jure de aimer toujours

Les yeux baignés de pleurs on fe met en voyage,

On traver(e la ville amoureux a la rage

5F»
Et Pamour trés-fouvent périt dans les fauxbourgs,
ERAS TE

Le yéritable amour triomphe de 'abfence.
LISIMON.
Oui, mais fes triomphes font courtss
Ce n’eft pas en amour comme dans la finance E
Ou I'intérée a fon droit de préfence
ER AS TE.
Yaime toujours Lucile , & je ne prérens plus
La demander en nm‘i:.;!;c.
LISIMON.
Comment ! de yotre part j’efluirois un refus 2
Qu'annonce ce difcours: elle eft jeune ,elle eft fage.
E-RGAZS-T 5>
Je connois fon mérite , & je lui rends hommage :
Mais enfin mes malheurs, . , ,
LISIMO N. 2
Quels {font donc ces matheurs?
BEREASSETE;
Ah ! Monfieur je retiens avec peine mes pleurs.
Ma fortuneeft,, ,, :
LISIMON,
Aprés, ®
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50 1A RUSE INUTILE;
E R.A-S-T E.
eft renverfées
Et voila Iobftacle puiffant
Par lequel aujoura’hui ma bme eft traver (e,
LISTMON, apen.
Cet objet la-devientinterreflants
1l 2 raifon,
F x\ 4 J ’I L
Pendant le tems de mon abfence ;
Un homme en qui javois plact ma cor nflance ,
Sur le compre duquel on ne foupgonnoir TN ¢ oo
L-ES T MO 'N.
Je comprends que votre homme a mal fait vos affaires ;
E[ 1(5 uennes un pf’l\ 'lUp ban‘
BERTAS -T
, ai laiflé rous les fbndﬁ n%ceﬂ..ires
» honneur a mes engagemens,

11 partar

1l les a diflipés.
LISIMON.
Dienx! quels évenemens.
En qualité de voleur domeftique
11 fau le faire pendre. Eh quoi la foi publique
Exige un exemple éclatant.
B REASS=hans
11 a difparn c¢s I'iftant.
STM O N.
Nimporte , Ii fatt le faire pendre 5
Suivez en cela mon aviss
S:uf aprésa vous faire rendre
Ce que ce fripon vous a pus
Ponr moi jene fcais pas comment cela pmﬂev
Pon laifl= 1 r un jufte chiatiment,
Au bout d’un certain tems ces droles ont 'audace
D= reparoitre effrontément :
de ‘tout cela le plus piquant
Ceft quavec notre argentils acherrent leur grace,
; Si 'on po voir leratraper! .. .
e Amant que vous nrauroit voulu tromper,
¥ous m'avez prévenu, je vous en remercie.
ERASTE.
N’en parﬁlons plus, brifons ia , je'vous prig.

)

£

Tout a




COMEDTIE. i3
LISIMO N,
Que ne vous dois-je pas ! !

= B BeA'iS T- E.
Vous ne me devez rien,

S SIS N,

Malgré 'amour . .

E*RSA-SELZES
i fait ce que je devois fa ire;
urois trahi Pamour‘en ofant vous le raire 7o,
t mon pxumx.. devoir eft d’¢tre homme de bien.

IlSI"{O\‘

3 la canc ieur feule

Ta
Er

1

I\L.]x nous f -ons amis; avecun te 1 Lcm.rs
Yous pour aifément oublier vos amours.
ER:ASTE.
Moy , joublirois Lucile! eftilen ma yui””" ce
Llow.u , fans efpoir, ]L I ulmemx toujours;
lamouk ne finit pas, ot le malheur commences
LISIMON.

Jen conviens avec vous, cela n'eft pas plaifant
Mais pour une jeune perfonne

Tn epoux malhzureux n’eft pas fort an
E }

L'époufe refte, & I'Amour 'abband

Excufez-moi, mon cher ; Pon m’attend a prefent

(,11&./ un de H‘ S .xh\‘.‘.: I\()Ul’ llil’ ane (‘.5"

o~

onne,

S CYENSERT
SQUIN. :ERASHE]

PASQUIN, enentrant
T
E , Hbien ; Monfieur, que vm”’-m sde faire ;
- ER“A*S'T
Ye viens d’infiruire L ﬁmnn ves
PASQUIN:

De vos malhenrs; ‘die ind

Sur cet Article 12 ne pouv €z yOous yous taire 2
»
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1% LA RYSE INUTILE,
1l vous a renvoyé leftement , fans fagon,
Cela doit vous apprendre a m'érre plus fincere,
La faute eft faite, il faut la reparer;
Avec un peu d’adrefle on peut vous procurer
quelque moyen pourt {éduire le pere,
ERASTE
Le {¢duire!
PASQUIN.
Agiffons pour cela de complot,
E R A S<LE,
Qu'ofes-tu propofer !
PASQUIN.
Qu'un honnéte homme elt {ot !
Ma foi, Monfieur , tant de vertu m’affomme::
A quoi fert-il d’étre honnéte homme,
Dans ce fiecle d’ingrats? d'étrebon , généreux
A fervir fes amis d’¢ere attentif , allerte ;
Rendez-leur un feryice, ils en exigent deux,
Manquez-leur au troifiéme , injuites , foupgonnenx
leuramitié fe deconcerte.
De la froidenr , on palle 4 quelque haine ouverte ;
Drétre franc & loyal il eft trop dangerenx
11 faut érre méchant comme eux,
Puifquon n’eftbon quen pure perte.
Des hommes craignez vous d'¢tre moins foupconnét
Ah! que leurs {entimens font differens des vorres !
On vous trompe , trompez , faites comme les autres,
Un vice général nelt jamais condamné,
E-RCASEFE-E.
Ne penfe pas que j'en impofe;
Non , non, a ce deflein ma probité s'oppofe,
PASQULIN.
Suivant la circonftanceayez lefpric liant,
Etateis

ESREES MTES
Ceeft envain que tu m’en prefles ;
Uhn refus , quel qu’il foit, eft moins humiliant,
Quun f{ucces acheté par les moindres baflefles.
PASQUIN

Soyez moins délicat , & {oyez plus heureux :

On peut-étre honnéte homme, & dans un cas douteux . ses

. ERASTE.
Celt 13 ce que mon coenr n'a jamais pil comprendze,

r



COMEDTE,
PASQUIN.
Tant pis : & votre coeur a tore;
Et furrout en amour cela m’éronne fore,
1 le mois riche eft toujours le plus tendre.
Mons Lifimon eft facile a {urprendre,
A nous deux rep:xrons lex‘ mpricc» «iU fort.
\ l\ 5 ’_“ )
Jete dcﬂ'cnd.s de lmueprcndre.
Enrends-tu!
PASQUIN.
Jentends bien Ceft votre dernier mot?
BERGA ST B
e dois ce facrifice a ’Amour le plus tendre.

S GeBNGE LV,
PADO ULN, ful

JEn reviens toujours 1d ; quwun honnére homme eft for 2
Que faire ! il me deflend .. non, Il a beau deffendre;
Un maitre & fi droir , & fi bon 2
Mcrite que pour lui l'on foit un peu fripon,
Fripen ! Eh comment peut-on I'étre
En voulant rendre heureux fon maitre?
Ceft au contraire une bonne a&ion.
Qui, fi rien nedérruit le projet qui m’occupe ;
Lucile eft fon époufe , & le pere eft ma dupe.
Un avare eft rufé; mais je le {uis aufli :
Je veux forcer le Iort a nous étre propice;
Allons y réver, Le voici.

S-CuBNEaaVe
LISIMON, PASQUIN,
LIS I

A Hte vo.l,Ia Pafquin! :
PASQ 3




A mon fervice! Grand- merci ;
Viens-tu chercher un maitreici !
PASQUIN.
Qui , moi , chercherun Maitre !
LISIMON.
Qui, toi.
PASQU IN.
Vous voulez rite,
LISIMON.
Eh non parbleu je parle rout de bon.
Tu me pa;’ois un aflez bon gargon 5
Ton meiueeftmalbeureux. . ..
PASQUIN.
Que voulez-vous donc dire?
LISIMON.
Ah tu fais lignorant?
PASQUIN,
Le quitter!
LISIMON,
Pourquoi non !
PASQUIN.
Je lui fuis attaché,
LISIMON.
Daccord ; cela peut-&tre &
Mais apres fon malheur. ..
PASQUILN.
Un homme comme moi
Doit toujours fe faire une loi
De partager ls malheurs de fon maicre 3
Et lui prouver en cette extremité
e 'on ne peut jamais connoitre
{es yrais amis que dans l'adverfité.
v LISIMON.
Mais comment doncce fentiment me touche;
11 eft demmage en verité
Quiil foit ¢chappé de ta bouche.
PASQUIN.
Davoir des fentimens ne m’- {t- il pas permis?
Les m: itres que je ferss font mes premiers amis;
Leuyrmalheugerfans celle m’occupe
- LISI MON.
On rifque d'en &re ladupes

-




O M EsD 5y
PASQUI '\F
Ehbien’; ¢h bien. .., S jele fus,
Du moins mon bon ca
Si je voulois d'ailleurs lacher une p role, . .-
L[J- M (,)1\,
&

¥'a1 voulu rire,
affectans de vire.

Mon Maitre a perdu tous fes biens

1l eft bon #a.
. LIFSTM O'N.

Veux'tu{ourenir le contraire %

11 me la dit lui-méme,

PASQUIN,

2

o ~ 3
" en conviens ;

Et vous croyez ¢tre au-fait'da myf{tera,
L GSTM'O N

Quoi! quel myitere?
PASCYH L

Allez votre chemin,

Si je difois un mot ; je le'répete
Je vous feroicrout fer’coixime une ¢
“L1SI'M O N.

ouctte.

Tu le croist
PASQUIN.
Ye fais plus | "Monfieur | jen'fu

LISIMON;4 pw

IFme yient des foup gons. ‘Voudroit 1l m’attraper 2

Voyons ce que cela peut étre,

« Pafguin.

Ecoute , réponds-moi, { car on peut (& tromper )

- PASQUIN.
Que voulez-yous que je réponde|

L]

scertain,

ue ne puis-je trahirlesfecrers de- mon mafrre!
/

i

e

o R e 5

e

il L



533 TA KUSE INUTILE;
Je {uis homme d’honneur partant je ne dis rieng
LISIMON,
Cela {e peut.
PASQUIN
Jele crois bien.
Ceft furun tel fecret que {on repos fe fonde.
Et puifqu'on dit quila perdu {es biens ,
Moi , j'y confens , & je m'en tiens
A ce bruit qui court dans le monde.
LISIMO N,
Dis-moOliears
PASQUIN.
De tous cOtés , Monfieur ,yous vous tournez g
pour me tirer les vers dunez ;
Mais a la fin vous pourriez me {éduire;
Ft je fens quavec vous, € cette occafion
Yene répondrois pas de ma difcrétion,
1l yaur mieuxqueje me retire.
LISI MO N leretenant
Je n'exige de toi qu'un mot.
PASQUIN.
Ah ! Monfieur, laiflez-moi de grace.
¥ ous voudrieZee. ;
LISIM O N.
Sgavoir ce qui fe pafle ;
Plus fin que toi , neft pas un fora
PASQUIN.
Avoir'de Tefprit , moi!
LISIMON.
Tun'en as que de refte?
PASQUIN.
Vous déconcertez ma pudeur:
Te (uis encor pallablement modelte ;
Yai néanmoins fervi trois mois chez un Autreug,
LISIMON.
Au fair, TonMaitre....
PASQUIN:
A rort a travers il babille;
De yous a moi , je détefte un menteur,
LISIMON.
Quoi ! cet homme ..«

I PASQUIN. ‘
Up Caiffier | ¢eft gn dérail quil pille,

Mais
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; COMEDTIE;
Mais 1l n'enleve pas des effets itnportants, 7
Ceeft un jeune homme de famille
Et qui tient a d’honnétes gens,
LISIMON.
Pourquoi donc a-t'il pris la fuite 2
Que diras-tu’? Voyons,
PASQUI N, « parz.
Il tire a bout porrant
bauz,
Le hazard I'a voulu.
LISIMON.
Le hazard :... Mais pourtant.. .5
PASQUIN.
Attendez donc, vous allez voirla fuite.
LISIMON.
La fuite du hazard , n'eft-ce pas? On Pentend,
PASQUIN.,
I a taé fon hommie en (e batart.
Ila prisle parti de s'enfuir au plus vite ,
Sans emporter une obole en partant,’
Sa conduite , entre nous, eft-elle fi mauvaife
LISIMON.
Bt-il vraiz,,..

PASQUIN.

Doute:
LISIMON. s
Ceci chance la théfe:
Ouida. Parblen J’en aurois fair autant.
PASQUIN,
Je le crois bien, Maitre a {2ifi cet inftant. ...
Qu'allois-je faire ! 6 Ciel ! Yen ferois la victime.
Je fuis vorre valet.
LISIMON, fe retenant encore.
Ecoute-nio: , Palqaind
Attends, tu (cais que je reftinte ;
PASQUIN.
Wous n’étes pas le feul. Ah que vous étes fin 1
LISTMON.
Ton Maitre me trompoit ...
PASQUIN.
Il en eft quelque chofes
Mais je me garde bien devous le réyéler. »

B2

. |

s

e

T




%8 1A RUSE INUTILES
LISIMON,
Va, ne crains rien; ti peux parler.
A fon courroux crois-tuque je rexpofe !
%1 youloit donc, ss. 1a. o oo 120 e
PASQUIN.
Que vous ttes rufCl
LISIMON,
11 faut bien Pétre un peu. Je ne {uis pas aifé.
PASQUIN.
1l y paroit.
LISIMON.
Je difoisen moi-méme ,
Quelques fonds de la caiffe avec quelques effets;
Peuvent par ce fripon avoir été diftraics,
Onle voit tous lesjours 5 maisune perte extréme ,
Tous les biens, .v «
PASQUIN.
Les Caiffiers {font un peu plus difcretss
Pafe pour un Roman,
LISIMON.,
Sans doute,
PASQUIN.
Ot tout périt, fans qu'il en coute.
) LISIMO N.
En difant tout cela, quels font donc fes defleins?
PASQUIN.
En yous en informant , je trembles
Votte fille lui plaic, tous {es dérours font yains ;
Mais comme il n’a jamais pii {ouffrir les vilains,
il craint..».
LISEMON.
Eh que craint-il! quoi !
PASQUIN.
Qurelle ne reffemble 4 3s
A des ladres , Monfieur , comme vous, ... €n YOYeZs
LISIMON.
11 Cﬁ donc f{)tlk‘,(}oj_‘,ng‘dj, 3
PASQUIN.
Plus que vous ne croyezs
LISIMON.
rant mieux ;- de le tromper il fera plus facile,
fcheve.
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COMETDIE
PH:S @ U IN.
S'il en vient a I'éclairciflement
1) pourra me rofler,

LISIMON.,
Te roller?
PASQUIN.

3 Oui , vraymen,
Cela feroit poutmioi,
.NLS[MC-\r
ja dd‘m {ois tranquile.
PA 9 J IN.
1l fair couri it pour (_:n.\uu {i Lucile
L’ai la, véritablement
Oubien i fonattachement
N’avoit pour tout objet que les biens de mon Maitre.
Avant ‘que de former aucan er 1gagement,
Iitache dela bien LOI]POIHL
Peut-on agir plus pxlr*emm ent?
LISTMON.
Il vouloit donc Iéprouver
SQUIN.
Juftement,

]

L I S‘I M ON.
Comment , corb! e PAmour de ma fille

Eh pour \1111 nous p

i A 9 QUIN.
Celt un mal de famille ,
Etqui, de Pere en Fils, leur tient de;
LISIM ON,.
Jous fes parens & lui font desimpertinens.
PASQIELN.
11 fcait, Monfieur q ne lm‘qu on {e mariej
On court de furieux hazards,
LISTMON.
Mais ma fille du moins méritoir des égards,
Avec ce faux récit, il a cru, je parie ,
Qurelle I'éloigneroir,

epuis longrems

PASQUIN.
Quel efpric pénétrant 2
LISIMON.
Jentends a demi-mor, je devine fouvent ;
Ne tembarrafle pas, mon cher, laifle-moi fair®;
Ceci n'eft qu'un })u,:n rendu ,

i
-

=]




29 T A RUSESIN
Et tu yerras comment je menerai
e lui donne ma filie.

B

PASQUIN.
Oui, trés-bien entendu.
“Tout all mieux : vous avez aes retflources charmantess
LISIMON.
ansles-affairesimportantes,
, &grace au Ciel jen al,
PASQU EN.
Ft bonne , qui plus eft.
LIiSIMON.
Oh je nYen vangerai
Que jaurai le plaifir d’en rire!
Il ne fcaura ce que cela veut dires
PASQUIN:
Le tout fera’plaifant, & bien im gin¢:
Notre homme , en vérité, fera tour éonné.
LISIMON.
Yoild nos gens fi raifonnables,
PASQUIN.
Ces beaux Conteurs, ces agrfables e
: Quelle pitié?
LISIMON.
Loriginal !
Pour dbiter toures ces fables
1l devoit 8’y prendre moins mal;
Car , 4 travers les tons rriftes & lamentables ,
Avec léfquels il contoit {es romans,
Tiens, j'ai 1d dans ces yeux... ..
PASQUIN, riant avec Lifimon.
Miroir toujours fidéle?
LISIMON,
Que fa triftefle enfin n’éroit pas natarelle.ooe o
Sur {fon vifage , en de ins momens ,
J'ai remarjué des m
Qui {embloient tous le conrredire,
PASQUIN, élatant de rived
Je n’y puis plus tenir ; de grace, finiliez.
LISIMON,
©ui, je Pai vu, te dis-je?
PASQUIN.
% " Ceft affez;
*Nous ‘e feriez créver de rires

D
1l faut payer de tcre

mens




COMEDLIE; 11
LISIMO N,
Tétois prefqu‘aﬂ’uré de ce que tu mas dir,
P:ASSTQ:U I:N.
Mais voyez ce que c'eft que d’avoir de lefprit !
LISIMON.
Satisfais au plut’t mon ame 1mpatient= ;
Va le chercher, dis lui que je l'artends
Pour lui parler d’une affaire preflante
Pars donc {ans perdre plus ce tems.
PASQUI'NS
Surtout zofus au cas qu’il viennes,
LISTMON.
Je me conduirii prudemment,
PASQUIN, allant ¢» venant,
Je rifque, qu'il vous en foavienne,
g LISIMON.
Avec lui, je naurai nul éclaicci

i1lement

PASQUIN,
Un rien f{uffit. '

LISIMON,

D'accord.
PASQUIN.

Moi, je tremble d'avance.
LISIMON,.
Je ferai trés-difcret,
PASQUIN,
; S Jexige cet égard;
Car je me dédirois.
LISIM ON, le pouffant dehors.

Eh ounit Quelle afiuence ¢
A la fin je perds patience ;
Quel difcoureur. Quel maudit babill

1
lara?

SESE NGRS

LISIMON, LUGILE, NERINE,
LISIMON:.

-‘J Ous venez a propos ; approchez, je vpus pries,

Erafle vous eft chers, 1l fera yorre Epqux:
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LA RUSE INUTILE,
LUCILE
Puis-je compter {ur un bonheur fi doux:
Se peut-ik que je concilie
Mon amour pour Erafte,& mon refpe&t pour vous»
LISIMON, en riant.
Jeris encor de fa folie :

T.a pertede fes biens neft qu'un petit détour
Quil seft imaginé devoir mettre en ufage,

Pour voir avant fon mariag
11 vouloit , en un mot , éprouver yotre amour,
LUCIELE:,
Eprouver mon amour !
£EISIMON,.
QOui , cela vous étonne,
N ERIN E.
Pe nous en étonner , N’'avons-nous pas raifon?
LISIMON:
Celui qui forme un injufte foupcon
Se.deshonore plus que celui qu'il ou

N ERIN

nne.

Sur un foupcon trés-fouvent gratuit,
On nous condamne , on eft timpa ifée
Palle encor quand on eftjuftement accufée ;

Du moins cela fait du profit.
Alors , me direz-vous , le mal eft fans remede,
Si la honte le {uit, le plaifir le précede.
LILISIMON.
Quand il s'agit de conclure.un hymen,,
On ne fgauroit trop faire d'examens

Ziois dans le ¢as de choifir unefemme
ois dans le cas de choitir une emme,

rois voir , morbleu, les replisd
N ERIN E
On dit pourtant quil y faic bien obfcur.
LISIMON.
Rendez aux foins d’Eraft plus de juftices

> {fon ames

]
=
-
(o]
=1

Gar il vous an

1e, jen fuis fir.
LU G L E

Fefie veux plus Ie voIr,
LTYSIM OWN.
Vous l'aim
UV ane 1'., B res:
Jous le verrez.




COMEDIE
FUCILE

Je ne puis.
L-T-S=I-M O N.
Ye veux qJ on nvobeifl
Entendez-vous , ne lui témoignez rien. {
Te fors, & de ce pas ,je vais chez mon Notaire,
Il elt bon de le prévenir. i
Aucas quEraite vienne .. . i
LUCI L E, zendrement:
Il doit donc revenir?
LISI M ONS
Ty compte, ou plut6s je I'efpere :
Recevez-le du moins {ans aigreur, {ans colere,
Tachez de vous en {ouvenir;
Soyons myfterieux , puifqu’il veur du myftere,

ex

SCENE VIL

1 C I 1. ENeER 1. NFy
LU CILLE.

E Rafte foupgonnoir mon amour X ma foi?
N ERINE
Les femmes | au fiécle oli nous fommes,
Fonttant de wcir@ rours atix-hommes ,
Quileft rout fimple felon moi i
Qu'Erafte a.votre égard { penfer de méme 3 f
1l ne vcmcumu‘n' 1S MOiNs. { l‘
L U€ILE. :
11 faut refpecter ce quon aime ;
Du véritable amour, vox a Ies premiers foins; 1
; R I'NE.

\ Qmiqu’jl foitdans .Qm tort , fans lui chercher querelie, i
1l faut l¢gerement le lui faire fentir . !
Son crime au fo nd , eftune b1‘”t““e H E
I a jouidu trouble, & vom Mademoilelle,
Vous jouirez du rep-:nm. i
i
?

R

E U CEEES
nr courroux contre lux neft que trop [égitime
Je A‘ipwergon s N i

lerine, ak ! fuyons prompre:




L. A RUSE AINUTILE;

p
L% ; =
Souvent pour penler a lamant ,
» L’amour faitoublier le crime.
s = —

S b N B VI Ld,

ERASTE LUCILE , NERINE , PASQUIN:
ER AS T E, retenant Lucile.

V Ous me fuyez, Madame ! acet ¢éloignement
Je n’aurois jamais dii my’atrendre :
‘Au nom de amour le plus tendres
Nangmentez pas Phorrear de mon tourment,
LUCILE, fortant.
e neft que mon amour qx'.i vous repd plus courabic,
ER ASTE, apart
Moi, coupable} eh de quoi ? ce reproch nraccable.
PASQUIN,a Neri
Nerine , écogte-moi ,'je veux te dire un 0oty
s NERIN E.
Laiffe-moi , car tu n’es qu'an Sof
Qui vaux encor moins que ton M

~

Elle fort.

SC.EN-E 1.3
PAsQUIN,ERASTE,
PASQUIN.

A A foi, Monfieur le compliment eft doux:
ites.gn les honneurs, car il sadrefle a vous.
E-REARSSISE,
Je fuis furpris tout autant quon peut Pétr
Non, je ne reviens pas de mon etonnement;
1 re un pareil compliment,

o~
“

it ce pour me fai
w'on me rappelle ici?
PASQUIN

NCe

= Fi deonc. Qu;i?c apparences




G O M-E-D LEs 25

"R AS BN
me fuit : ol.e‘,}mn Panime
m*lun l]dl ne pouvant $
yrme de mes malheurs | pe
PASQU
Sur fes pas Nerine rev
Eft-ce pour ‘L\LUM de fon impert

Seile v S

S G E NB s

H
1
=

I, R Endez-nous , §’il O pioTe “"hinous appartient,
’ PA.SQUID
| Bon ! nous ne rencons rien, je r'en 'l.r\, viens d’avance,
N ERINE :
Ma Maitrefle veut {on portrait,
E=R¥ASH Fe
Elle me réfervoit encor ce dernier trait,
PASQUIN, &pars
Nous y voila.
ERASTE,
Ce procesé m'éronne,
PEAS QU SN2
L’on ne reprend jamais ce que l'on donna,.
N ERI'NE.
Non p:s quand vous le méritez,
PAS QUI N.

Nous n’aimons pas ce

Va, dis-lni que je veux le l'-i rﬂ“o re moi-méme.
PASQUIN, apar.

Mon embarras dr? vient cxr"u'\ e
NeE:R* I°NEE 5 trts-fﬂ’ ice,
Jeveux....:. Il vous fied bi d avoir
le“ comment, trop foibles que nous

voiont

Par trop de

ar trop

quarts
1ent »

P




%6 T A RUSEZEBNU T I'iEES
Pour avouer qu’on a pour eux quelque foiblefle ;
Jaimerois mieux cent fois étouffer de tendrefle,
Que deleur faire voir le moindre attachement.
Affe&er avec foin une rigueur extréme,
Quoique 'on aime tendrement,
Ceft safTurer la foi de I'objet que 'on aime 3
On ¢rouffe 'amour en careffant 'amant,
Auprés de ma Maitre(le obftinée 2 yous nuire,
De vos mépris je vais Pinftruire;
Et nous vous rendrons bien ce que vous nous prétez
Laiflez-moi faire ; jevousjure,
VQu’_Cn lui parlant de vous,, comme vous méritez,,
e {caurai dans fon cecur vous peindreen mignatires
Soupconneux , défiant , jaloux ,
TonE 'In‘gmt ,.vol_nge? , infidéle , & parjure,
vral , portrait d’'un Amant tel que vour,

Eile forz.

Ss=C;ENE XL

PASQUIN,ERASTE.
! PAS QUILN, contrefaifant Nerine.

T A, ta, ta, fon caquet me mettroit en COUrroux ,
- Avec le fexe on maudiroit {a vie ;
On ne fgaic jamais ce qu'on fait;
Crac... 4 lamoindre fantaifie,
Monfieur , rendez-moi mon portr:.it 5
Mes billets doux.. quelles foiblefles
Qui diable pourroit accorder
T’amour avec ces petitelles.
Nen faites rien; Il faot vous en garder.
E:R:AST E.
Quelle elt donc fa raifon; je n’en devine aucune
Qui méclairciffe en pareil cas :
Ah! i cétoir mon infortune,
Lucile me plaindroit . & ne me fuiroit pas.
Le {caurois-tu Pafquin !
PASQUIN.

P o .
s 1j'en feals une,
g

Des rail
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© M E DFE.
Et dont je crois que vous vous doutez bien,
EzR&A-S T E.
Explique-to:.!
PASQUIN,
dla foi, Monfieur, je n’ofe.
E R-A=S-T E.
Qu’ai-je a craindra 1 p“xds ma Mc:itreflé & mon bien.
DAS Q U4 N,npﬂrt.
Ua men fonge de plus ne fait rien a la chote.

baut.

Jaigrirai vos u*wnnq , bienloin de les calmer,
BeRe A S - Es
N’importe.
PASQU.L 1\’.
Soit. Lucile eft dansune coler
QU” rien ne fcauroit exprimer :
Elle a trouvé mauvais que vous n’ayez {cu taire;
La perte de vos biens, loin de la confirmer;
Qu'au conrraire , il falloit, fi vous fcaviez a1mer,
Tout employer pour abufer fon pere
ERAS TE.
Lucile penferoicainfi 2
Je ferois fon malheur.
PrAEST QU1 N
Elle aime.
ER ASTE.
E’aimc auffi;
Mais julquiaux Fchetés Pamour fait-il dukcndr
PASQU IN:

Je Pappercois deloin, Retirons- nous d’ici.
ERASTE.
Au contraire je veux 1‘q:tt’-ndre.
PASQUI b2 © part.

_Dc_qm manceuvre il va fans ¢ oan ¢rre éclairci,

Je fuis morr, ( haus, ) Ignorez ; ne faites rien entendre.

SAZE

e
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23 LA RUSE INUTILE,

SGuas-N E X1 L

LUCILE, ERASTE, PASQUIN,
T UG LLEE:

O N vousa de ma patt , demandé mon portrait
Et yous avez, dit-on , refufé delerendre;
Un tel refus a lien de me {urprendre.
: EREASS TE:
Apprenez-moi du moins ce Jueje vous ai fait.
En perdantvotre amour , je dis plus | vorre eftime,
je crois quiil eft demon levoir
De m’informer quel el mon crime.
LUCELE, piguee.
Mais feindrez-vous longtems de ne le pas {gavoir
ERASTE.
Pour éJoigner un amant que I'on aime,
11 faut d’autzes raifons,

L,-U-C LL.E,
Mais dites-moi vous-méme.
Quelle raifon avez-vousa donner,
Pour croire que mon coeur doive vous pardonner?
ERASTE.
Une délicatefle extréme
Que vous ne {cauriez con lamner,
W C 1L E, #ris-piquee.
Votre délicatefle t.... Ah, quelle peraaie !
Rzndez-moi mon portrait : le prérexte eft charmant.
Ne différez plus, je vous prie.
E-RASTE.
Vous le voulez abfolument e ¢
PASQUIN, & Lucile.
De grace, attendez feulement
Que nous en ayons fait tirer une conie.
ER A S T E, tenant le portrait,
Vous me privez craeliement
Du f{eal bien que jofois préten {rey
Et dont mon cceur fai'oir le p'us r'e cas.
LT CILE, tendrement & pari
Isa la force de le renare;

=

é

ESS



COMEDIE (%)
Et moi je fens que je n’al pas
Le courage de le reprencire,
PASQU 1 N, 2Erafle.
€are7 - lejon n'en veut pas. hauz. Que les amansfont foux?
a Lucile.
N fant-il pas fe paffer quelque chofe.
« Erafte.
Voue air frord , & glacé conrre vous indifpore.
LU C L¥I*Es
Tout le vefte de la Scene fe paffetrss vivement.
Je fuis outrée.
P AS QU IN; alLucile
Allons , modérez-vous.
g ERASTE, apare.
O ciel queelleeftinjufte.
P ASQUIN, xErafe.
Et vous, filez plus doux,
LUCILE, &par
Soupgonner ma tendrefle!
PASQUIN, aLucile.
1l a tort; mais de grace
Fermez les yeux fuz tout ce qui [e paffe.:
ERASTE, 4 pare.
Blamer ainfi 'excés de ma fincérité !

$

PASQUIN, x Erafte.
Je fcais que la raifon eft de votre coré
Mais vous {cavez aufli que lorfqw’une femme aime 2 i
Elle eft.... elle eft ronjoursextréme. i
dis détournent la téte, ¢oo Pafyuin dit | aprés les avoir finds, ;
Le beau coupd'ceil ... jen fuis déconcerté, 1

‘A vous raccommoder vo:re amour vous exhorte.
ER A:SFIE:
Vous me rendrez plus de juftice un jour;
A des procédés de la forte,
Vous deviez tout au moins mefurer mon amonr.
LU CILE, avec mépris.
Votreamour.,., ii eft vrai que la pe  eft forre,
PASQUIN. xpars.

S'ilss’enrendent | je veux que le Diabic m’emporte,

a Lucile. i
Votre pe.e paroir, vous finirez aprés. l;
LUCILE =

Adien, Monfieur, avec lni jevous laifle;




.A RUSE TN T ks
Nattendez rien de ma tendrelle.
Elle fort tyes-vivement.

30

R

S & ENE X% LTL
ERASTE,PASQUIN,

ER A STE.

I E ne l'appergois point.
PASQUIN.
Bon ; Jelai dit expres.
J’ai vi Vinftant ol la querelle
Rifquoit de ganimer beaucoup plus que jamais....
ERASTE.
Ah 1 je voulois m’e xpliquer avecelle
PA SQUIN.
Cela viendra,, Monfieur ;-oul, je vous le prometss
Définiflez Vefprit femelle,
ER A STE.
Je ne puis plus rofter dans le trouble ol je {uis;
Attends-moi 1a ; je vais trouver fon pere;
Peut-Etre pourra=t- il myéclaircir ce myftere s
Rien ne peut augmenter mon trouble & mes ennuis.

S C-HE NB=aX -V,
PASQUIN, feul.

C Eci p:ﬂ?} le badinage :

Favois peur , yen conviens , {ai conjuré lorage ]
Peut-étre éncor n'eft-il pas loin;
Voici , Nerine;; elle eft difcrette & fage;
De fon fecours je puis avoir befoin.
Rifquons Pentiere confidence.

£
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SaG-B NSRS X V.

NERINE,PASQUIN
NERIN E;

Ils parlent tous les denx
Prefguw’en méme-tems,

] E viens Pafquin te faire part .. ..
PASQUIN.
Et moi, je veux t'inftruire a tout hazard.
N ERI N E.
D’ane nouvelle d'importance.
PASQUIN.
D'un fecret qui m’éroutle en gardant le filence,
NERINE.
Efalleaeas
PASQUIN,
Qu’un rien érourdit.d,
NERINE,
Devoit moins fe prefler dans une telle affaire;
Et toi....
PASQUIN.
Si tu fcais cé myftére 3
Le Diable doir te Iavoir dit,
NERINE.
Quoi dit? quErafte ,avant la fin de Ia journée ,
Doit recouvrer ce qu’il avoit perdu!
PASQUIN, avec tranfpors.
Efti1 poflible Ai-je bien entendu ?
Que je rembrafe.
N ERINE, reeslans.
Paix;
PASQUIN.
Oh , ru fais Pobftinée,
Cela fera pourtant , car je I'ai réfola,
Apres Pavoir embraffée.
Parle a préfenc. Tu 'as voulu,
NERINE,
On feait qu'a fon amour Lucile eft deftinée

“v

»
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11 101 1a 1ty 4
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Et qu'une femme

Sur fon époux peut prencre

Cleft bienlemwins.
PASQUIN.,
Sans coute,
NERINE.
On vient , dans cette idc¢e;
La prier dafloupir cette affaire.
PASQUIN.
Anvjourd’lini !
NERINE
Dés ce foir.
PAS QUIN.
Mais, dis=moi , lui rendra-t'on tout?
N ERINE

Ouiy
’ DAL S @ UalYN
Je fuis forcier, la chofe eft décidées
NERINE
Comment ?
PASQUIN.
Si t fcavois ce que jai fait pour Tuij
Jeen ris encor; il faut que je te le déclare
Jaidita Lifimon. « .«
N ERINE.
Ah: ah: je fuis an faits
e le comprends.
P A SQUIN.
Eh bien , fuis-je un fourbe parfait 2
N ER I NE
Sois modelte , Pafquin, ce ralent n’eft pas rare.
PASQUTIN.
Je connois ce vieillard pliicot vilain, quavare ;
1l fembarrafle peu dutort qu'on nous a fait

1l eft miche, difois je, il faut quil le répares

9}



COMEDIE 33

S ENE XV L

L£ISIMON, PASQUIN, NERINE:
LISIMON.

Ecoutant an fond ds
Thedtre fansétre apper gt

Q‘fc fontsils 1a ! parleroient ils de moi!

PIA SO UL N
C’eft un cceur dur.
N ERIN E.
Sous Pair de bonne-fol.
LISIMON, apar.
De tenir ce difcours auroient-ils I'infolence !
PASQUIN.
Soupconneux a I'exces.
NERIN E.
Rempli de défiance.
LISIM O N, apart.
Erafte eft défiant: voyons julqu’a la fin.
PASQUIN.
C’eft un bener:
N ER INE
Et qui fe croit tres-fin.
P AS QU I N, appercevant Lifsmons
1l nous écoute.
N E.R1 N _E.
O Ciel!
P ASQUI N, duntontris-afluré
Sa rufe eft inutile :
11 a beau faire ; il faut qu’il époufe Lucile ;
Je fuis {ir qu’il éponfera
N ERINE.
Qu'il me tarde !
PASQUIN.
Avec nous le Public en rira,
LISIMON, lesabordanti
J'admire votre z¢le a me rendre fervice, )
C

~v
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34 LA RUSE INUTILE;
Car j’écoutois votre entretien,
P-ASQUTIN.
Nous ne faifons, Monfieur , que vous rendre juftice,
LISIMON,
Auffi P'ai-je compris. Ne foupgonne-t-il rien 2
Parle-mol ; parle-moi franchement.
PA S QU I"N.
Qui y monsmaitre !
LISIMON.
S'il ne foupconnoit rien, il auroit dli paroi:re.
NERINE.
11 vient de fortir a l'inftant,
PASQUIN.
11 vous cherche.
LISIMON.
Et Lucile., .
NERINE.
1l ’a vué& un moment.
PALS 1 QiU=IoN,
1ls fe font querellés ; ceft un petit nuage
Avant-coureur du Mariage.
LISIMON,
Tant pis , cela pourroit caufer quelque embarras.
ER INE.
Monfieur, ne vous allarmez pas.
Croyez-vous qu’clle s’en fouvienne !
A ﬁ)n Al’ﬂﬂnt tenir rancune? y [19[1{62—\/0[15'.
Ceeft tout ce qu'on peut faire en faveur d’'un Epoux,
LISIMON.
Ye Séxé a de Ihumeur , & je ‘connois 1a flenne.
N ERINE.
Elle fera ce qu'il convient :
Jevaislen prévenir.
Elle fors.
PASQUTN.
Ah ! mon Mairtre revient.,
LISIMON , wivement.
Eh bien va chércher mion Notaire
11 demeure ici pres, il n'eft qu'a quatre pas,
Pour finir p“.ﬁr{)t cette affarte
Avec tol tulemmeneras!



€O MEDTIE, . 35

SICVENE- X ¥V 11.
LESIMONLER.A S TE.

V LI SIMO N,
Ous avez vi ma fille, on m’en a rendu compte,
E RA°S THFE;
Oui ; Monfieur.
LISIMON,
Convenez que fon humeur eft prompte,
Ne vous allarmez pas ; {uivez votre dellein:
Sans rien examiaer de tout ce qui (e pafle,
Ne me ferez-vous pas la grace
D’accepter avjourd’hui 2 main?
ERASTE:
Moi , 'époufer?
LISIMON.
Je fcais tout le Myftere :
Vous n'avez dans vos biens aucuan dérangement,
Puilquil faut vous patler d’une facon plus claire ;
Et vous l'avez feint {eulement,

Pour éprouver ma fille.
EREEA SZT E.
O ciel + Quelle impofture!
LISIMON.
Naffetez plus un air d'étonnement,
Si la rufe déplait, e motif me raflure,
Vous avez tous vos biens, & je ne {uis pas, moi,’
La dupe de cette tare,
LISI-MON.
Ah! Monfieur, vous voulez nvéprouver, jele voi.
LISIMON.
A votre air , je pourrois encor prendre le change,
Mais Pafquin plusfincere. . ..
BERCATSTTE,
Eh guoi Pafquin...quentends-je !
LI5S 1-M.O N,
Vous ne le démentirez pas.
ERASTE. =
11 vous en impofoit, il faut que je vous vang;

Cij

~v
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s BN E X NIgk L,
PASQUIN, LISIMON, ER ASTE.
PASQUIN,

L E notaire, Monfieur, {nivra bien-tot mes pas,
ERA'S T-E. i
Viens fourbe, approche, double traitre ;
Eft-ce ainfi que tu fuis les ordres de ton mairge?
PASQUIN
Pour y manquer , j'en fais un trop grand cas:
ER°AS T.E,
Qu'as-tu dit!
PASQUIN.
Moi ! rien.
ERASTE.
rien !
PASQUIN.
Non , Monfieur , tien , ous dis-jes
parblen je le {gatirois.
' LISIMON.
Quil parle, jel’exige. !
PASQUIN, basa Lifimsp, i
Qute diable faites-vous! pourquoi le demalquer 2 |
LISIM ON. :
Rufe inutile: il faut devant nous rexpliquer. >
T 1 nous trompois coquin.
PASQUIN,
Moi , vous tromper !

LISIMON.

Sans doute.
Te tabandonne a {on reflentiment,
Si tu n'en conviens pas: ¢colte.
.
%z Erafte.
Moderez-yous , je vous prie , un moment.
« Pajguin,

T on maitre a-t-il douté qu'on Paimat tendrement !
Dé I'amour de ma fille a-t™il fair une ¢preuve !



COMEDTIE 57
PASQUIN.
La chofe ne feroit pas neuve;
LISIMON.
Réponds-moi pofitivement,
PASQUIN.
Que fcais-je ? les Amans penfent fifollement,
LISI MO N, &Erafe.
e puis vous affurer quil mela dit.
ERA STE, encolere.
Linfame?
LISIMON.
Calmez encor les tran{ports de votre ame,
ER AS T E, plus vivement,
Ces coquins-la font capables de rout.
PASQUIN, avec frayeurs
Ails. . .
LISIMOQN, retenant Erafte,
Je vais le poufler a bout.
Pafquin.
Ne maifurois-tu pas ( & Eraffe. ) voyez fon {tratagéme ;|
@ Pafyquin.
Que fa fortune éroit toujours la méme:
& Erafte.
Il va me le nier.
PASQUIN, ferement.
Je ne m’en déuis pas;
a Evafte.
Pouvez-vous I'ignorer 2
ER AS TE, furieux.
L’impudence eft extréme ;
Ah de grace, Monfieur,, n’arrétez plus mon bras.

SC E N E X IX. & derniere.
T O Wabtaded S ATC I HUR 'S,
LU CIL E, retenantlebras @’ Erafte,
E Rafte, (ufpendez cet exces de colere,

ER ASTE.
Je vousvangeen le guniﬂ‘ant.




€ 1A RUSEINU TILE;
LU CILE.
Que vous a-t-ildenc faitd
3 ERASTE.
L affront le plus fanglant,
Na-t-il pas fuppol€ ( puifquiil ne fant rien taire )
Que je voulois éprouver yotre amour,
1L U COLE.
Je l'ai cru 5 mais je viens d’apprendre le contraires
LISIMQN.
Approuvez-vous un par il tour 2
BITETEE.
Je pourrois lapprouver , mon pete,
Si' je ne confulteis que fon intention, |
Yen développe le myftére.
PASQUIN, & Lucile
Madame, accordez-moi vofre protecuons
&R ASTE
Vous excufez un fourbe , un téméraire. s
E-GelLaEs
Songez & youslivrer a des traniports plus doux.
L RAS L E
Ah ! [e puissje: jevaisme{¢parer de vous.
I3 Gl LG Es
Ceft 3 vous de {cavoir ce que vous devez faires:
Mais les parens de Thomme en queftion =
Fux-mémes fe chargeant dela punition ,
Sont venus me prier d’afloupir cette affrire:
Vos effets , votre argent, tout vous {era rendu.
PA SQU TN, impudemment.
Je lefcavois, b
E R ‘ASI T E.
O Ciel ! ai-je bien entendu!
Tendrement.
Me rendront-ils votre tendrefle !
N.ERIN.E.
Ne craignez rien, Monfieur, je connois ma maitrefle
Ah quels regards {oa coeur-eft avous,
P ASQUI N, infolemment a Lifimen,
Vous voyez bien qu'il et aans 'op lince
Réparez mon honneur ; fuis-je de ces fripons . «ve
Une aurre fois relpectez Iinnocence
- LISIMQON,
Ceft L aftipon..as

(v

, :
en réponas.



NERINE.
Fripon , par principe d’honneur
Et felon moi fon crime eft pardonnables
LISIMON.,
Songez a faire fon bonheur.
Vous n'étes plus piquée, Erafte eft riche, aimable,
L Gelslebs
Dans le cceur d’un Amant qui nous a {¢u charmer
L’Amour ne connof d’autre crime
Que celui de ne pasaimer.
Quand méme mon dépit elr éé légitime,
Un feul de vos regards auroit pi 'érouffer.
Vous m’aimez ; quil eft doux de faire triomphez
L'eftime par Famour, & Pamour par Peftime.
ERZAST E:
De cet aven mon coeur eft enchanté.
Lucile.... ah mon bonheur égale ma tendrefle.
LISIMON.,
Vous nous avez fait voir que fi Padverfité
Sert quelquefois d’écueil a la fagefle,
Elle pourroit {ervir (ans cefle
De triomphe a la probité.

Ly
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AP:PROBATION,

"Ar i par ordr Monfeigneur le Lieutenant Général
de Police,la Rufe Inutile , Comédie; je cro’s quon peur
en permettre 'imprcflion, A Paris ce 23 O&obre 1749.
CREBILLON.

.Vu A’Approbanon, permis d’imprimer a la c[rrgc d’enre~
giltrement a la Chambre Syndicale , ce 2+ O&obre 1749
BERRYER.

Regiftré fur le Livye de la Communauté des Libraires
¢ Imprimenrs de Paris , N°. 3352 fol. conformément
aux anciens Réglemens, A Paris | ce 4. Novemre 1749,

LEGRAS, //yndis.
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éo LES METAMORPHOSES,&’?;

ton fang 2 Pourquoi m'a-t-il montré¢le poignard

dont tu ©'étois , difoit-il , donné la mort, & dont
je me fuis aufli-tot frappee eee
7ZERMES.

Mutalib vous a fait un recit aufli peu véritable !

quel ¢roic fon deflein 2 11 fembloit nous aimer ,

j_Inches T P nombre de nos Perfécu-

PP

14

OfemSessm— |
—_—
—_—

O, cicl !... Vous vivriez!. .. Grands Dicux,
chere Florifle je pourrois. .« . .
Le Thédure change & repreéfente des Jardins deliciex.
MUTALIB.

Oui , tu peux livrer fon ame aux plus heureux tranfports il
falloit que tant d’offenfes , de trahifons & de perfidies qgue mon
frere & mafoeur avoient faites au véritable amour , fuflent repa-
rées par la pure & fincere ardeur dont leurs enfans briileroient
Vun pour lautre ; tel ¢éeoit P Arrét du deftin 3 vousy avez {a-
tisfait 3 vous ayez voulu tous les deux vous donner la mort
pour ne vous pas furvivre; POracleeft accomplis rien netrou-
blera deformais votre bonheur ; que tout ici Pannonce, & la
joie que je refPns de pouyoir enfinunir de fi parfaits Amans,

DesSilphes & dss Génies forment le divertiffement.

r FIN.

I.A RUSE
INTE L

CO METD I FE
EN"UN ACTESNSEE K 5%

-~
- ax Dr\vYQFA[T.

L nial G

A PAKRTS,

Chez SEBA ;
. SEBASTIEN oy . -
Quai des A EN JORR Y, Imprimeur-Libraire:
A es Auguftins, présle Pont S: Michel
; F

aux Glgogncs.
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